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Lo-r- a in excélsis De- 0. Et in terra pax homi-
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’ -
1:' a2 g P . _ r' P .|

gimus ti-bi propter magnam glo-ri- am tu- am. D6-mi- ne
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De- us, Rex coeléstis, De- us Pa-ter omni- potens. D6-mi- ne
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u-ni-gé-ni-te, Je- su Christe.
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se- ré-re no-bis. Qui tollis pecca-ta mun-di, susci-pe depreca-
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re nobis. Quéni- am tu so-lus sanctus. Tu solus D6-mi-

Gloire a Dieu
au plus haut
des cieux,

Et paix sur la
terre aux
hommes de
bonne volonté.

Nous Vous
louons. Nous
Vous bénis-
sons. Nous
Vous adorons.
Nous Vous glo-
rifions.

Nous Vous ren-
dons gréces a
cause de votre
grande gloire.

Seigneur Dieu,
Roi du ciel,
Dieu le Pere
tout-puissant.

Seigneur Fils
Unique, Jésus-
Christ.

Seigneur Dieu,
Agneau de
Dieu, Fils du
Pére.

Qui effacez les
péchés du
monde, ayez
pitié de nous.

Qui effacez les
péchés du
monde, rece-
vez notre sup-
plication.

Qui siégez a la
droite du Pere,
ayez pitié de
nous.

Parce que
Vous seul étes
saint. Vous seul
étes Seigneur.
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